“ TRATADO DE MONTEVIDEU 1980

-Momtervidiu, agosto de 1980

Os GOYSERNOS da Repithlica Argentina, da Repiiblica da Bolivia, da Repihlica
Federativa do Brasil, da Repiiblica da Colombia, da Repiiblica do Chile, da Repiiblica
do* Equador, dos Estados Unidos Mexicanos, da Repiiblica do l’nragmu da Repihlica
do Peru, da Repiiblica Oriental do Urugnai ¢ da Repiiblica da Venezuela,

ANIMADOS do propésite de fortalecer os lagos de-amizade e solidaricdade entre
. SCNS PUYOS.
PERSUADIDOS de que a integragio economica regional constitui um dos princi-

jrais meios para -que os paises da Awmiérica Latina possam acelerar seu processo de
desenvolvimento econdmico e social. de forma « asscguiar wm melhor nivel de vida

para sens poros.

DECIDIDOS a renovar o processo de Integragdo latino-americano e a estabelecer
objetivos e inecanisinos compativeis com a realidade da regido.




Sé.'_GUROS fz'e que a continuagdo desse processe requer o aproveitamento da
experiéncia positiva, colhida na aplicagdo do Tratado de Montevidéu, de 18 de feve-
reiro de 1960. .

CONSCIENTES de que .é necessirio’ assegurar wm traramento espe@-ial parg os
paises de menor desenvolvimenso econdmico relativo, . L

DISPOSTOS a impulsar o desenvolvin.cnto. de vinenlos de solidarigdade. ¢ coope-
ragdo com ourros paises e dreas de integragdo da América Latina, com o 1iropGsite de
promover um processo convergente que conduza ao estabelecjmento de um mercado
comum regional, .

— CONVENCIDOS da necessidade de_ contribuir para a obtengdo de um novo
esquema‘de' cooperagdo horizontal entre paises em deseivolvimento e suas dreas de
_integragdo, inspirado nos principios do direito internacional en matéria de-desenvalyi..
mento.

CONSIDERANDO -a decisdo adotada pelas Partes Contratantes do Acordo Geral
sobre Tarifas Aduaneiras e Comércio, que permite a.celebragio de acordos regionais on
gerais entre paises em desenvolvimento, com.a finalidade de reduzir ou eliminar mutua-
mente 0s entraves.a seu comércio reciproco, ’

CONVEM EM subscrever o presente Tratado, o qual substituird, de acordo com as
disposicbes nele contidas, o Tratado que institui a Associagdo Latino-Americana de
Livre Comércio. -

CAPITULO 1

Objetivos, fungles ¢ principios
Artigo 19 .

FPelo presente Tratado, as Pas.es Contratantes ddo prosseguimento ao processirde integracdn
encaminhado a promover o desenvolvimento econbémico-social, harménico e equilibrado, da regido
¢, para esse efeito, instituém a Associagdv Latino-Americana de Integracdv- (doravante denvminada
“Associagdo '), cuja sede é a cidade de Montevidéu, Repiiblica Oriental-do Urugual,

Esse processo terd como-objetivo-a longo prazo o estabelecimento, ém forma gradual-e pro-
gressiva, de um merecado comum latino-americano. .

Artigo 29

As normas e mecanismos do presente Tratado, bem como aqueles queé-em seu Gmbito estabe.
lecam os_paises-meimbros, 1erdo por objetivo o desenvolvimento das seguintes fungiGes bdsicas da
Associagdo: "a promogio z regulagdo do comércio reciproco, a complementagio econémica e .0
desenvolvimento das-agles de cooperagdo econémica que coadjuvem a ampliagio dos mercados.

Artigo 39

Na aplicagdo do presente Tratado e.na evolugdo para seu objetivo final,-os paises-membros
levardo em conta os seguintes principios: .

a) Pluralismio, sustentado na vontade dos.paises-meiribros para suc integragdo, acima da diversi-
dade que em matéria politica e econémica possa existir na régido;

b} Convergéncia, que se traduz na multilateralizagéo progressiva dos acordos de alcance parcial,
através de negociagées periddicas entre os paises:membros, ém fungdo do estabelecimento do
niercado comum latino-americano; :

¢) Flexibilidade, caracterizada pela capacidade para permitir a celebragdo de acordos de alcance.
parcial, regulada em forma compativel com a consecugdo progressiva de sua convergéncia e
pelo fortalecimento dos vinculos de intégragdo;

d) Tratamentos difercuciais, estabelecidos na forma que em cada 'casq se derermine, ranto nos
mecanismos de alcance regional como nos de alcance parcial, com base-em trés categorias.de
paises, que se -integrardo levando em conta suas-caracteristicas-econéimico-estruturais, Esses
tratamentos serdo aplicados em determinada magnitude aos paises de desenvolvimento-médio
e de maneira mais favordvel aos paises de menor desenvolvimento éconémico relativo; e

¢) Miltiplo, para possibilitar distintas formas de ajustes. eiitre -os paises-membros, em hermonia
com os objetivos e fungdes do processo de.integragdo, utilizando todos os instrumentos
capazes de dinamizar e ampliar os mercados a nivel regional,

CAPITULO IT
Mecanismos -
- Artigo 49
» Para 0 cumprimento dus fungbes bésicas da Associagdo, estabelecidas pelo artigo 29do presente
Tratado, os paises-necmbros estabelecem uma drea de ‘preferéncias econémicas, composta por’

uma preferéncia tarifdria regional, por acordos de alcance regional e por acordose alcance parcial,

Segdo primeira - I’n'fe.'rfncln tarifiria regional
Artigo 50

Os paises-membros outorgar-se<do reciprocamente uma preferéncia tarifdria regional que serd
aplicada com referéncia ao nivel que vigore para rerceiros paises e se sujeitard é regulamentagdo

currespopdense,
Sepdo sesunda - Acordos de alcance regional
Artigo 692
Os.acordos dealcance regional séo,aqueles dos quais participam todos os paises-meinbros.

Celebrar-se-do -no dmbiro dos objetivos e disposicoes do presente Trarado ¢ poderdo referir-se
as materias ¢ compreender os.inssnumnentos. previseos para os acordvs.de-alcance parria_l estabele-
cidos na segdo terceira do presente capitulo.



Secdo terceira - Acordos de-alcance parcial
Artigo 79

Os acordos de alcance parcial sdo aqueles de cuja ceiebragdo ndo participa a toralidade dos.
paises-membros e propenderdo a criar as condigdes necessdrias para aprofundar o processo de
integragdo-regional. arravés de sua progressiva multilateralizagdo. .

Os direitos e obrigagbes queforem estabeiecidos nos acordos-de aleance parcial reg erdo exclu-
sivamente para os paises-membros qiie os subscrevam ou que a eles adiram.

Artigo 89

- Os acordos de alcance parcial poderdo ser comerciais, de complementagdo-econémica, agrope-
cudrios. de promogdo do comércio ou adotar outras modalidades, em conformidade corr o artigo

14 do presente Tratado.

’ Artigo 99

Os-acordos de alcance parcial-rezer-se-do pelas seguintes normas gerais:
aj Deverdo estar abertos & adesdo, prévia negociagdo, dos demais paises-membros;

4 1 . - e . - )
b) Deverdo-conier cliusulas que propiciem a convergéncia, a fim de que seus beneficios alcancem
a todos os paises-membros;

¢) Poderdo conter cliusulas que propiciem a convergéncia com outros paises latino-arnericanos,
em conformidade com os mecanismos.estabelecidos no presente Tratado;

d) Conterdo tratamentos diferenciais em fungdo das trés categorias de paises reconhecidas pelo
presente. Tratado, cujas formas de aplicagdo serdo determinadas em cada acordo, bem como
procedimentos de negociagdo para sua revisdo periédica, a pedido de gualquer pais-membro

que se considere prejudicado;

K * 2 o, ' y 4 - spe o
e) A desgravagio poderd realizar-se para os mesmos produfos ou subposi¢Ges tarifdrias e com
base em uma-redugdo percentual referente aos gravames.aplicados & importagdo origindria dos-

pailes ndo participantes;

[} Deverdo ter um prazo minimo de'um ano de duragdo; e

D

Poderdo conter, entre outras, normas especificas em matéria de origem, cliusulas. de salva-
guarda, restrigGes ndo-tarifdrias, retirada de concessdes, renegoclaglo de concessdes, deniincla,
coordenagdo e harmonizagdo de politicas. No caso de que essas normas especificas ndo
tenham sido adotadas, serdo levadas em conta as disposigSes de alcance geral que os paises-
-membros estabelegam sobre as respectivas matérias. :

z)

Artigo 10

Os acordos comercials tém por finalidade exclusiva a promogdo do comércio entre o3 paises-
-membros, e estardo sufeitos as normas especificas que forem estabelecidas para esse efeito.

Artigo 11

Os ajustes de complementagdo econdmica tém por finclidade, entre outras, promover o mdxi-
mo aproveitamento dos fatores da produgdo, estimular a complementagdo econdmica, assegurar
condigGes equitativas de concorréncia, facllitar o acesso dos produtos ao mercado internacional
eimpulsar 0 desenvolvimento equilibrado e harménico dos paises-membros.

/ Estes ajustes-estardo.sujeitos as normas especificas que forem estabelecidas para esses =feitos.
Artigo 12

Os acordos agropecudn‘os”?ém por finalidade fomentar e regular o comércio agropecudrio
intra-regional. Devem contemplar elementos de flexibilidade que levern em conta as caracteris-
ticas sécio-econdmicas da produgdo dos paises participantes. Estes acordos poderdo referir-se a
produtos especificos ou a grupos de produtos e poderdo basear-se em concessGes ternpordris,
estacionais, por quotas ou misfas ou .€m cORtratos entre organismos estatais ou paraestafais,
Estardo-sufeitos &s normas:especificas que forem estabelecidas para esses efeitos.

Artigo 13
Os acordos de .promagdb do comérelo referirsedo a matérias ndo-tarifirias e tenderdo a

promover as correntes Intra-reglonais de comércio. Estardo sujeitos as normas especificas que
forem estabelecidas para esses efeitos.

Artigo 14

Os paises-mesmnbros poderdo estabelecer, através das regulamentagées correspondentes, normas
especificas para a celebragdo de outras modalidades de acordos de alcance parcial,

Para esse efeito, levardo em conta, entre qutras matérias, a cooperagdo cientifica e tecnoldgica,
a promogdo do turisino e a preservagdo do meio ambientg. , :

cApPfruronr

Sistema de apoio aos paisesde menor
desenvolvimento econdmico relativo

. ArtigoIS
.- .
Os paisesineinbros estabelecerdo condigGes favordveis para a participagdo dos paises de menor
deseavolvimento econbmico relativo no processe de integragdo econdmica, baseando-se r2os prin-

cipios da ndo reciprocidade e da cooperagdo comunitdria.

Artigo 16

. Com p propésito de assegurar-thes um tratamento preferencial efetivo, os paises-rzembros
estabelecerdo a abertura dos mercados, bem como concerfardo programas.e outras modalidades

especificas dz cooperagdo,
’ - Artigo 17

As aglGes em faver dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo serdo contreti.
zadas através de acordos.de alcance regional ¢ acordos de-alcance parelal.

‘A fim de assegurar a eficdcia de tals acordos, os passes. bros deverdo formalizar normas
negociadas, vinculadas & preservagdo das preferéncias, & eliminagdo das restrigbes néo-farifdrias
ea aplicagdo de cliusulas de salvaguarda em casos justificades. :

Segdo primeira - Acordos de alcance reglonal.,

Ar}lgo 18

.Os paises-membros aprovardo para cada pals de menor desenvolyimento econdmico relativo
listas negociadas de produtos, preferentemente industriais, origindrips.de cada:pals de menor
desenvolvimento 6ntico relativo, para os.quais serd acordada, sem reciprocidade, a elimi-
nagdo roral de gravames aduaneiros e demais restri¢ées por parte de todos os demals paises da

Associagdo,

Os paises-membros estabelecerdo os procedimentos necessdrios para alcangar a ampliagdo
progressiva das respectivas listas de abertura, podendo realizar as negociagbes correspondentes

quando o julguem conveniente,

Procurardo, outrossim, estabelecer mecanismos eficazes de compensagdo- para os efeitos

* negativos que Incidam sobre o comércio intra-regional dos paises mediterrdneos de menor desen-

volvimento econbémico relativo.

Segdo segundd - Acordos de alcance parcial

Artigo 19

-Os acordos de alcance parcial que os paises de desenvolvimento econdmico relativo
negociem com os demais paises-membros ajustarse-do, no que for pertinente, és disposigOes

previstas nos artigos 8%e 92do presente Tratado.

Artigo 20

A fim de promover uma efetiva cooperagfo coletiva em favor dos pnz'.ic: de menor desen-
volvimento -econémico relativo, os paises-membros negociardo, com cada um deles, Programas

Espetiais de Cooperagdo. .
Articulo 21

Os paiscs-membros poderdo estabelecer programas e agGes de cooperagdo nas dreas de pre-
-inversdo, financiamento e tecnologia, destinados fundamentalinente a prestar apoio aos. paises
de menor desenvolvimento econbmico relativo e, entre eles, especialmente aos paises medite-
rrineos, pora facilitar o aproveitamento das desgravagGes tarifdrias. )

Artigo 22

Sem prefufzo do disposto nos artigos precedentes, poderdo ser estabelecidos, no dmbito dos
tratamentos em favor dos pasises de menor desenyolvimento econbmico relativo, dgles de coope-
ra¢do coletiva e parcial que contemplem mecapismos cficazes, destinados a compensar a sifuagdo
desvantajosa com que a Bolivia e o Paragual se defrontam-ent virtude de'sua mediterraneidide.»,

Sempre que, 5na prr:fc‘i‘éncia tarifdria regional, a que se rcfer‘,e o artigo 52do presente Tratado,
sejam adotados critérios de gradualidade no tempo, procurar-se-a preservar as margens ouforgadas
ern favor dos paises.mediterrdneos, através de desgravagfes.acumulativas.

Procurar-se-d, outrossim, estabelecer formulas de compensagdo, tanro na preferéncia tarifgria
regional, quando esta seja aprofundada, como nos acordos de alcance regional e parcial,

Artigo 23

Os paisessmembros procurardo outorgar facilidades para o estabelecimento, em: seus terri-
térios, de zonas, depdsitos ou portos francos e gutras facilidades administrativas de trdnsito
internacional, emt favor dos paises mediterréneos, .

CAPITULO IV

Convergéncia e cooperagdo-com oultros paises-e-dreas de
integragdo econbmica da América Latina

Artigo 24

Os paisesmembros poderdo estubelecer regimes de associagdo ou de vinculagto multllateral
que propiciem a convergéncia com oufros paises e dreas de integragdo econbmica da América
ZLatina, incliindo a possibilidade de acordar com esses paises ou dreas o estabelecimento de uma
preferércia tarifiria latino-americana, '

Os paisesmembros regulamentarfo oportunamente as -caracteristicas que esses. regimes
deverdo ter. '

Artigo 25

Os paises-membros poderfo, outrossim, celebrar acordos de alcance parcial com outros paises

¢ dreas de integragdo econémica da América Latina, de acardo com as diversas modalidades

previstas na segdo rerceira do capitulo II do presente Tratado-e nos termos das respectivas-dispo-
sig&es regulamentares. -
Sem prejuizo do que precede, estes acordos estardo sujeitos as seguintes normas:

a} As caoncessbes que os paises-membros participantes ouforguem ndo serdo extensivas dos
demaispaises-meimbros, salvo aos paises de menor-desenvolvimento-econémico-rélativo;

b) Quande um pdis-membro inclua produtos jd negociados em -acordos parciais-com outros
" paisesmembros, as concessSes que ouforgue poderdo ser superiores as acordadas com aqueles,
caso em que serdo realizadus consultas coms os paises-membros afetados, a fim de-que sejam
encontradas solugles mutuamente satisfazdrias, salvo se, nos respectivos acordos parcials,
tenkam sido pactuadas cléusulas de extensfo automdtica ox de remincia ds preferéncias
incluidas nos acordos parciais a gue'se refere o presente artigo; e *

¢} Deverdp ser apreciados multilafEralmente pelos paises-membros,no Comité de Representantes,
a fim de que o elcance dos acardos pactuados sefa conkecido e'a participagdo'de ‘outros

paises-membros nos mesmos seja facilitada.




CAPITULO V

Cooperagdo.com outras dreas de Integragdo econbmica
Artigo 26 .

' Os paises-membros realizardo as a;'de:\' necessdrias para estabelecer e desenvolver vinculos de
solidariedade e cooperagdo com outras dreas de integracdo fora da América Latina, através da
participagdo da Associacdo nos programas que forem realizados a nivel internacional em matéria
de cooperagdo horizontal, em execugdo dos principios normativos e compromissos assurmidos no
contexto da Declaragdo e Plano de A¢do para a obtengdo de isma.Nova Ordem Econémica Inter-
nacional e da Carta dos Direitos ¢ Deveres Econémicos dos Estados.

-0 Comité adotard as medidas adequadas para facllitar o cumprimento dos objetivos assi-
nalados. - : ' :
Artigo 27

" Os paisessmembros poderdo, outrossim, celebrar acordos de alcance parclal com outros
paises em desenvolvimento ou respectivas dreas de integragfo econbmyica fora da América Latina,
de acordo com as diversas modalidades previstas na segdo terceira do capitulo II do presente
Tratado ¢ nos termos das respectivas disposigbes regulamentares,

Sem prejuizo do.que precede, estes acordos estardo sujeitos-as seguintes normas:

a) As concessGes que outorguem os paises-membros que deles participem ndo serdo extensivas
aos demais paises-membros, salvo aos paises de menor desenvolvimenito econbmico relativo;

b) Quando forem incliidos proditos jé negociados com outros. paises-membros em acordos de
alcance.parcial, as concessdes que se outorguem ndo poderdo ser superiores és acordadas com
aquelese, se o forem, serdo-estendidas automaticamente a esses paises; e

% b

¢). Deveni ser declarada sua* compatibilidade com. o3 compromissos contraidos pelos paises-
~membros no dmbito do presente Tratado e de acordo com os incisos a) €b)do presenre

artigo,

caplruLovr .
Organizagdo institucional
Artigo 28
Séo érgdos politicos da. Associagds:
-a) OConselho de Ministros das Relagbes Exteriores {denominado, neste Tratado, “Conselfio ");
b) A Conferéncia.de Avaliagdo e Convergéncia (denominada, neste Tratado, **Con iferéncia’ ’)e
c) O Comité de Representantes (denominado, neste Tratado, “Comnité").

Artigo 29
O orgdo técnico da Associagdo é a Secretaria-Geral (denominada, neste Tratado, “Secretaria”’).
Artigo 30
O Consellio é~v 6!7;5'0 supremo da Associagéo e adotard as decisGes que correspondam a
condugdo politica superior do processo de integracdo econémica, ”
O Conselho terd as seguintes-atribuigbes:

a) Ditar normas gerais tendentes ao melhor cumprimento dos objetivos da Assoclagdo, bem
Ivimento harménico do processo de integragdo;

como ao d

b) Examinaro-resuliado das tarefasrealizadas pela Associagdo;

¢) Adotar medidas corretivas de alcance. multilateral, de.acordo com.as recomendagbes adotadas
pela.Conferéncia nos térmos do.artigo.33, inciso a), do presente Tratado; .

s d) Estabelecer as diretrizes &s -quals os demais brglos da Assoclagdo deverdo ajustar seus
trabalhos;
¢) "Fixar as normas bdsicas que regulem as relagSes da Associagfo com outras associagles regio-
nals, organismos ou éntidades internacionais;

" f) Revisar ¢ atualizar as normas bdsicas que regulem os acordos de convergénela é cooperagdo
:com outros paises-em desenvolvimento e as respectivas dreas de integragdo econbmica;

gJ} Tomar conhecimento dos.assuntos que.lhe tenkham sido elevados pelos.outros érgios politicos

e resolvé-los;
k) Deizgar aos demals drgdos politicos a faculdade de tomar decisbes em vrm'ztérlas especificas,
destinadas a permitir o melhor. cumprimento dos objetivos da Assoclagdo; R

i ). Aceitar a:adesdo de novos paises-membros;
4 ) Acordar emendas e acréscimos ao Tratado, nos termos do artigo 61;
k) Designar o Secretdrio-Geral; e
1) Estabelecer seu proprio Regulamento.
Artigo 31 B
O Conselho serd constituido pelos Ministros das ReIE:;d’es Exteriores dos pafses-membros.
Ndo obstante, quando, em algum pais-membro, a competéncia dos assuntos de integragdo estiver
atribuida a um Ministro ou Secretdrio de Estado distinto do Ministro das RelaipGes Exteriores, o
pais-membro poderd estar representado no Conselho, com plenos poderes, pelo Ministro ou pelo
Secretdrio respectivo. '
Artigo 32
O Consellio celebrard sess6es e tomard decisCes com a presenga da totalidade dos paises-
-membros. : ' ’

O Conselho celebrard reunibes por convocagdo do Comité.

Artigo 33

»
A Conferéncia terd as seguintes atribuigdes:

a} Examinar o funcionamento do.processo de integragdo em todos os séus aspectos e a.conver-

g€ncia dos acordos de alcance parcial, através desua multilateralizagdo progressiva, bem como
recomendar ao Consello a adogdo-de medidas corretivasde alcance multilateral; ’
- .

b) Promover agbes de maior alcance em matéria de integragio econdmica;

¢) Efetuar revisées peridicas da aplicagdo dos tratamentos diferenciais, que leveni.em conside-
ragdo nio somente a evolugdo da-cstriutura econémica dos paises'e, por conseguinte, scu, grau
de descnvobvimento, wnas também o aproveitamento efetivo, pelos paises beeficidrios, do
traramento diferencial aplicado, bem como dos procedimentos que procurem o aperfelgoa-
menio na aplicacdo désses tratamentos; ’

d}) Avaliar os resuliados do sistemg de apoio aos paises de menor desenvolviniento econdmico
relativo-¢ adotar inedidas para sua aplicagdo mais efetiva;

¢} Realizar as negociagBes hultilaterais para o estabelecimento e ap}o fundamento da preferéncia
v tarifdria-regional; ;

" f) Fropiciar a negociagdo e celebragdo de acordos de alcance regional.dos quais participem todos

os paises.membros ¢ que se refiram a qualquer matéria objeto do presente Tratado, conforme
ao disposto no artigo 69;

8) ~ Cumprir com as tarefas que lhe encomende o Conselko;

h) Euncarregar & Secretaria os estirdos que estime convenientes;e

i) Aprovar_seu préprio Regulamento,

Artigo 34
A Conferéncia serd integrada por Plenipotericiirios dos pafse:-m'embras.

A Conferéncla reunirse<d cada rres anos’' em sesséo ordindria, por convocagho do Comitd, e
em forma exiraordindria, nas demais oportunidades em que este a convoque, a fim de tratar

assunros especificos de sua conipeténcia,

A Cornferéncia realizard sess6es e tomard decisGes corm a presenga de todos os paises-membros.

Artigo 35
O Comité é o brgéo permanente da Associa;:do e terd asseguintes atribuigles e obrigagbes:

a) Promover a celebragdo de acordos de alcance regional, nos termos do artigo -6?‘0:0 presente
Tratado ¢, com essa finalidade, convocar reunibes governamentais, pelo menos uma-vez por-

ano, com-o propdsito de: -

1) Dar continuidade és atividades do novo processo de-r"xregra;a’o;
11) Avaliar e orientar o funcionamento do processo;

1) Andlisar e promover mnedidas para a obtengdo de mecanismos mais avangados de inte-
gragbo; e

3 oS . . . o, . s .

) Empréender negociagbes sctoriais ou mulfissetoriais com a participagdo de todos os
paises-membros, para a celebragdo de acordos de alcance regional que se refiram basica-

. mente a desgravagées tarifdrias.

b) Adotar as medidas necessdrias parda a execugdo do presente Tratado e de todas as suas normas

complementares;
-c) Régulamenrar o presente Tratado;
4;) Cumprir con-as tarefas que o Conseltio-e-a Conferéncia lhe encomendem;
¢) Aprovar o programa anual de trabalhos da Assoclagdo e seu orgamento anual
f)- Fixar as contribuigbes dos paifes-pxembras ao orgam e.nlofla Associagdo;
g) 'Aprovar, por proposta do Secretirio-Geral, a estrutura da.Secretaria;
k). Convocar o Conselho e a Conferéncia;
i) Representar a Associagdo ante terceiros paises;
J)- Encomendar estudos & Secretaria;
k) Formular recomendagbes ao C;onsell.xo e a Conferéncia;
1) Apresentar relatérios ao Conselho sobre suas atividades;

m) Propor férmulas para resolver as questbes apreseiitadas pelos paises-meinbros, quando for
alegada’t inobservéncia de algumas.das normas.ou principios do presente Tratado;

n) Apreciar multilateralmente os acordos parciais que celebrem os paises nos termos do artigo
25 do presente Tratado,” .

n’) Declarar-a.compatibilidade dos acordos parciais que forem celebrados pelos paises-membros
nostermos do artigo 27 do presente Tratado; B

o) Criar 6rgdos au;riliarea.
p) Aprovar seu proprio Regulamento; e

q) Atender aos assuntos de interesse comum que-néo sejam-da competéncia dos outros. drgbos
da Associdgdo, )




Artigo 36

O Comité serd constituido por um Representante

Permanente de cada pais-membro com
direito a um voto. .

Cada Representante Permanente terd um Suplente.
Artigo 37«

O Comité realizard sessGes e adotard resolugdes com a presenga de Representantes de dois
tergos dos paises-membros.

Artigo 38

A Secretaria seré dirigida por um Secretdrio-Geral e serd composta por pessoal técnico e

- administrativo. .
O Secretdrio-Geral exercerd seu cargo por um periodo de trés anos e poderd ser reeleito-por
outro periodo igual.

O Secretdrio-Geral exercerd suas fungles jurito a todos os érgdos polfticos da Assoclagdo,

A Secretaria terd as seguintes fungGes e atribuigbes:

a) Formular, através do Comité, propostas aos drgdos competentes da Associagdo, orientadas.é
mélhor consecugdo dos objetivos e ao cumprimenio das fungbes da Assoclaglo;

b) Realizar os estudos necessirios para o cumprimento de suas fungBes técnicas.e o3 que the
Jorem encomendados pelo Conselho, pela Conferéncia e pelo Comité, bem como desenvolver
as demalis atividades previstas no programa anual de trabalhos;

c) Realizar estudos e gestSes destinadas-a propor aos paises-membros, através de suas Represen-
tagles Permanentes, a celebragdo de acordos previstos pelo presente Tratado, em conformi-
dade com as orientagGes fixadas pelo Conselho e pela Conferéncia;

d) Representar a Associagdo ante organismos e entidades internaclonais de cardter econémico,

com o propdsito de tratar assuntos de interesse cormum;

-€) Administrar o patriménio da Assoclagdo e representd-la, para esse-efeito, em atos e contratos -
de direito piblico e privado; T

nacionais e

to técnico e a colaboragdo -de p e de org i

) Solicitar o as:
-dnternacionais; -

£) Propor ao Coinité a criagdo de érgdos auxiliares;

h) Processar ¢ fornecer aos paises-membros, em forma sistemdtica e atualizada, as informagdes
.estatisticas e sobre regimes de regulagdo. 'do comércio exterior dos paises-membros, que
Jacilitem a preparagdo e redlizagdo_de negociagbes no dmbito dos diversos mecanismos da

Associagdo e o posterior aproveitamento das respectivas concessbes;

i) Analisar, por iniciativa préopria, para todos 05 palses, ou a pedido do Comité, o cumprimento-
dos compromissos acordados e avaliar as disposiges legais dos paises-membros que.alterem,

direta’ou indiretamente, as.co Oes pactuad

¥

J) - Convocar as reunibes dos dérgdos auxiliares ndo governamentais e coordenar seu funciona-
mento; *

k) Realizar avaliagbes periddicas do andamento do processo de integragdo e acompanhar perma-

te as atividades empreendidas pela Associagdo, bem como os compromissos dos

_acordos alcangados em seu éribito;

nen

1) Organizar e colocar em funcionamento uma Unidade de Promogdo Econbmica para os paises
de menor désenvolvimento econbmico relativo e realizar gesiGes para a obtengio.de recursos
técnicos e financeiros, bem’ como estudos e projetos para o cumprimento do programa. de
promogdo. Elaborar, outrossim, um relatério anual sobre o aproveitamento do sistema de
apoio.aos palses de menor desenvolvimento econémico relativo;

m) Preparar 0 orgamento de despesas da Associagéo, para sua aprovagbo pelo Comité, bem como
as ulteriores refornnas-necessdrias; ‘

.n) Preparar e aprescntar ao-Comité os projetos de programas anuais de trabalho;

n’) Contratar, admitir e prescindir-do pessoal técuico-e adrministrativo, de acordo.com as normas
que regulamentem sua estrutura;

0) Cumprir com o.solicitado por quilquer-érgéo.politico-da Associagdo; e
p) Apresentar-anualnente ao Comité um relatdrio sobre os resultados da aplicagdo do presente
Tratado e das disposigOes juridicas qug‘dclc-derlvem. ) ) .
Artigo 39

O Secretirio-Geral serd elelto pelo Conselho;
Artigo 40

No.desempenho de suas fungbes, o titular do Srgdo técnico e.o pessoal técnico e administra-
tivo nbo solicitarfo nem-receberdo instrucgdes-de nenhum Governo nem de entidades-nacionais
ou internacionals: Absterse-do de qualquer atitude incompativel com sua qualidade de funciond.

rios intemacionais,
Artigo 41
Qs paises-membros comprometem:se a respeitar o cardter internacional das fungbes do
Secreldrio-Geral e do pessoal da Secretaria ou de seus peritos ¢ consultores contratados, e a
abster-sede.exercer sobre eles qualquer.influéncia.no-desempenho de suas fungées.
Artigo 42

Serdo. estabelecidos 6rgals auxiliares de consulta, assessoramento e apoi_o técnico. Um dos
teferidos drgdos serd integrado por funciondrios responsdveis pela politica de integragbo dos

passes-nembros.:

¢

. que os palses

Serdo estabelecidos, outrossim, érgdos auxiliares de cardter consultivo, integrados por repre-
séntantes dos diversos setores da atividade econdmica de cada paisanembro,

Artigo 43
O Conselho, a Conferéncia e o Comité adotardo suas decisbes com 0 voto afirmativo de dois
tergos dos paises-membros. ’ '

Exceruam-se desta norma geral as decises sobre as seguintes matérias, que serdo aprovadas
com os dois tergos de votos afirmativos ¢ sem que haja voto negativo:

a} Emendas ou.acréscimos ao presente Tratado;
b) -Adogdo das decisGes que correspondam i condugdo pviitica superior do processo deintegragdo;

€} Adogéo das decisGes que formalizem o restltado das negociagbes multilaterais para o estabele-*
cimento ¢ o apro fundamento da preferéncia tarifiria regional;

d) Adogho das decises encaiminhadas & multilateralizagdo, a nivel regional, dos acordos de
alcance parcial;

€) Aceitagio de adesdo de novos parsesinembros;
J) . Regulamentagdo das normas do Tratado;

r) Detami:iagfo das percentagens de contribuigbes dos paises-membros. ao orgamento da*
Associagdo; . : B

k) Adogdo de medidas corretivas"que surjam das avaliag@es do-andamento do processo de
integracdo; '

.} Auvorizacéo de um prazo menor de. cinco anos, no que diz respeito a obrigagées em caso de

" denincia do Tratado;

J) Adocio das direfrizes &s quais os 6rgads da Associagdo deverdo ajustar seus trabalhos; e

k) Fixagdo das normas bdsicas que reguleni as relagGesda Associogfo com outras associagbes
regionais, organisinos, ou entidades internacionais.

A ab:!ea';io ndo significard voto negativo. A auséneia, no momento da votagdo, serd interpre-

tada como abstengdo.

O Conselho poderd eliminar temas desta lista de excegles, com aaprovagdo de dois tergos de
votos afirmativos e sem que haja voto negativo,

CAPITULO VIT .

Dispo-;lfd’es gérais. .

Artigo 44

‘As vantagens, favores, franquias, imunidades e privilégios que os paises-membros apli_quehl a

produtos origindrios de ou destinados a- qualquer .outro pais-membro ou rdo, por decises.ou
acordos que ndo estejam previstos no presente, Tratado ou no Acordo de Carsagenad, senfo.imediata

e incondicionalmente estendidas aos d b

is parses 0S..

Artigo 45

A5 vantagens, favores, franquias, imuridades.e privilégios jd concedidos ou que forem conce-
didos em virtude de convénios entre paises-membros ou entre estes e terceiros paises, a fim de
Jacilitar o rrifico fronteirigo, regerffo exclusivamente pain~vs~paises que o .subscrevam ou: os'

tenham subscrito.

. Artigo 46

Emmateria de impostos, taxase ourrasgravamen‘n!ernos,_os produtos origindrios do-territério
de um pais-membro gozarde no territorio: dos-demais. paises-membros-de um tratamento ndo
menos favordvel do que o ‘tratamento.que.se aplique a produtos similares.nacionais.

g ; N '

que, em conformidade .com suas respectivas

Os paises-membros adotardo as providéncias
to.a disposigdo precedente.

Constituigbes Nacionais, forem necessdrias para dar cumpri;

! Artigo 47

Na: casa de produtos incluidos na preféréncia tarifiria regional ou em acordos. de elcance.
regional ou parcial, que ndo’ forem produzidos ou ndo se prodiuzam em.quantidades substancials
em sew territorio, cada pais-membro tratard de evitar que os. tributos ou putras medidas. internas,
que.se-apliquem, acarretem a anulagdo.ou redugdo de qualquer concesséo ou varttagem obtida por
qualquer pais-membro, como resultado das negociagies respectivas.

Se um pais. bro se-considerar prejudicado pelas medidas mencionadas no pardgrafo ante-
rior, poderd recorrer ao..Comité com o propésito de que seja ;examinadn‘ -a sitiagdo apresentada e
sejam formulodas-as recamendagles.que. correspondam..

. Artigo 48 ' _

Os capitais procedentes dos-paises-membros da Associagdo gozardo-no territério- dos ‘outros
paises-membros de um tratamento ndo menos favorivel do que o tr.alamcrpto que se concede aos
capitais. provenicntes de qualquer outro pais ndo membro, sem prejufzo do preévisto nos acordos
bros possam celebrar nesta.matéria, nos-termos do présente Tratado.

Artigo 49

Os paises-membras poderfo estabelecer normas complementares de politica comercial que.
regulem, entre outras matérias, a aplicacdo de restrigdes mfo-tanﬁrigzs,.‘o regimg de origem, &
adogdo de cldusulas de salvaguarda, os regimes.de fomento as-exportagfeseo trifico fronteirico,




cnxdtdadate daedesdo. . o

Artigo 50

Nenhuma disposigdo do presente Tratado serd interpretada como impedirr;cnto & adogdo e ao
curmnprimento de medidas destinadas a:

a) Protegdo damoral pitblica;
b) Aplicagdo de leis e regulamentos de seguranga;

¢) Regulagho dos importagGes ou exportagSes de armas, munigles e oufras materiais de suerra

e, em cire ias.excepcionais, de todos os demais artigos militares;

d) Protegdo davidaa saiide das pessoas, dos animais e dos vegerals;
e} Importagdo ¢ exportagdo de ouro e prata metdlicos;
f) Protecdo do patriménio nacional de valor artistico, histérico ou arqueoldgico; e

8) Exportagio, utilizaglo e consumo de materiais nucleares, produtos radioativos ou qualquer
outro material utilizdvel nno desenvolvimento ou aproveitomento da energia nuclear.

Artigo 51
Os produtos importados ou-exportados por um pais-membro gozardo de liberdade de trénsito

dentro do territério dos demais paises-membros e estard.'o sufeltos exclush te ao paga to
das taxas normalmenre aplicdveis & prestagdo de servigos..

CAPITULO VI
Personalidade juridica, l;munidades e privilégios
Artigos2

A A.ssociac.'fo gozard de completa personalidade juridica ¢, em-especial, de capacidade para:

a} Contratar;

b) Adauirir os bens mévels e imbveis indispensdveis & realizagdo de seus objetivos e dispor dos.
mesmos; .

¢) Demandar em juizo; e
d) Conservar fundos em qualquer moeda e fazer as transferénclas necessdrias.
Artigo 53
0.; Repmxen}au!é: e demais funclondrios diplomdticos-dos paises-membros, acreditados Jfunto

& Associagdo, bem como os Sunciondrios e assessores Internacionals da Assoclagdo, gozardo, no
territério dos pais bros, das muniades e privilégios diplomdticos e outros, neczs.;z?nfa: ao

exércicio de suas fungdes.

‘Os_paises-membros: se comprometem a celebrgr, no mais breve prazo possivel, um acordo
destinado a regulamentar o disposto no pardgrafo anterior, no qual serdo definidos esses privi-

- légios e imunidades,

A Asxa.ciaglo‘cdebmré um acordo com o Governo da Repdb.lica'Oriental do Urugual, a fim

de precisar o§ privilégios e imunidades de que gozardo a Associagdo, seus 6rgdos e seus funciond-
rios ¢ assessores internacionals.

Artigo:54

A personalidade jurfdica da Assoclagdo Latino-Americana de Livre Comércio, estabelecida
pelo Tratado de Montevidéu, subscrito em 18 de fevereiro de 1960, continuard, para todos os
efeitos, na Associagdo Lafino-Americana de Integragdo. A partir, portanto, do momento em que
entre em vigor o presente Tratado, caberfo & Associagdo Latino-Americana de Integragdo os
direitos e obrigagdes da Associagdo Latino-Americana de Livre Comércio,

CAPITULO IX

Disposigdes finais
Artigo 55 . .

0o presente.’ Tratado- ndo poderd ser assinado com reservas, nem estas poderdo ser feitas por
ocasido de sua ratificagdo ou de adesdo ao mesmo. t

Artigo 56
" O presente Tratado serd ratificado pelos paises signatdrios no mais curfo prazo possivel,
Artiga 57

O presente Tratado entrard em vigor trinta dias-depois do- depbsito do- terceiro instruriento
de ratificagdo, relativamente aos trés - primeiros paises que o ratifiguem. Para os demais signatd-
rios, entrard em vigor no frigésimo’dia apds o depdsito-do respectivo instrumento de ratificagdo
¢ na ordern em que forem depositadas as-ratificagées.

Os instrumentos de ratificagdo serdo depositados junto ao Governo dé Repiblica Oriental
do Urugual, o qual comunicari a data de depésito aos Governos dos Estados. que tenham assinado
0 presente Tratado e dos que a ele tenham aderido..

O-Governo da. Repiiblica Oriental do-Unugual notificaid ao Governo de cada um dos Estados
Signatdrios & data da entrada em vigor do presente Tratado.

Artigo 58

Depois de sua entrada em vigor, o presente Tratado ficard aberto & adesdo dos paises latino-
-emericanos que assim o.solicifem. A adesdo serd dceita pelo-Conselho.
O Tratado entrard em vigor para o pals aderente trinta dias apds a data de sua adinissfo,

Os pa{.ﬁe: aderentes deverfo colocar em vigor, nessa data, os compromissos‘dz}ixfbdox da
preferéncla tarifiria reglonal e dos acordos de alcance regional que tenham sido cclebrados
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Artigo 59

As disposicbes do presente Tratado ndo afetardo os direltos e obrigagbes resultantes de
convénios suh<crifos por qualquer palfs. signatdrio anteriormente & entrada em vigor deste Tratado,

Artigo 60

As disposigdes . do presente Tratado ndo afetardo os direitos e obrigacbes resultantes de
convénlos subscritos por qualquer pajs.signatirio no periodo compreendido entre-a sua assinatura
“e o momento da sua ratificagdo. Para os pafses que aderirem posteriormente como membros da
Associagdo, as disposiges deste artigo se referem aos convéiios subscritos anteriormente &.sua

incorporagfo.
Cada pais-membro tomard, ndo obstante, as providéncias necessdrias para harmonizar as
disposig6es dos. canvénios vigentes-com-os objetivos.do presenteé Tratado.

Artigo 61

Os paises-membros poderdo introduzir emendas ou adigbes ao presente Tratado, as. quais
deverfo ser formalizadas em protocolos que entrardo em vigor uma vez ratificados por todos
os paisesmembros e depositados os respectivos instrumentos, salvo se neles for estabelecido

outro-critério,
Artigo 62
O presente Tratado terd duragdo indefinida,

Artigo 63

0 pais. bro que desejar desligar-se do presente Tratado deve comunicar essa Intengfo
aos demais paises-membros.em uma das sessées do Corgité, efetuando a entrega formal do docu. -
mento de deniincia junto ao referido érgdo, um ano ap6s a realizagdo da comunicagdo. Formali-
zada a dentincia, cessarfo automaticamente, para 0 Governo denunciante, os direitos e obriga-

g&es correspondentes.a sua condigdo de pals-membro.

Sem prejuizo do que precede, os direitos e obrigagSes emergenites da preferéncia tarifdiria
regional manterdo suavigéneia por mais 5 anos, salvo se na ocasido da dentincia os paises-rmembros
acordarem o contrdrio. Este prazo serd contado.a partir da data da SJormalizagdo da deniincia.

No que serefere aos direitos e obrigagles emergentes de acordos de alcance regional e parcial, *

a situagdo do pais-membro denunciante deveri ajustar-se as normas especificas que tenkarn sido
Sixadas em cada acordo. Caso ndo existam essas disposigles, serd aplicada a narma- geral do
pardgrafo anterior do presente artigo, :

-Artigo 64
O preseiite T)aI'adQ se denominard Tratado de Montevidéu 1980,
‘ CAPITULO X |
) Disposigles transitérias
" Artgo6s

Até que todos os paises signatdrios tenhom. ratificado o presente Tratado, a partir de sua
entrada em vigor pela ratificagdo dos trés primeiros, serdo aplicadas aos palses sighatdrios que
" ainda nfo o tenham feito, tanto em suas relagdes reciprocas como nas relagGes com-os paises

«“signatdrios ratificantes, as disposigGes da estructura Juridica do Tratado de Montevidéu, de 18 de
Jevereiro de 1960, no que corresponder, e, em particular, as ResolugGes adotadas na Reunido do
Conselho de Ministros da Associagdo Latino-Americana de Livre Comércio, celebrada ern 12 de

agosto de 1980,

Estas disposf;d‘c.f ndo continuards sendo aplicadas a3 relagdes entre .os paises signatdrios
que tenham ratificado -0 presente Tratedo e aqueles que-ainda ndo o_tenham feito, a partir de
sm ano de sua entrada em vigor. . .

Artigo 66

Os drgdos -da Associagdo Latino-Ameéricana de Livre Comérélo, estabelecidos pelo Tratado
de Monteyidéu, de 18 de fevereiro de 1960, deixardo de existir a partir da entrada em vigor do

presente Tratado,

Artigo 67 S

Os paises ..\'r'gnardn'o.r ado ratificantes poderdo paftlcipa} rios 6rgdos da .JAss’d;:lapd’o com: yoz
e voro, se lhes for possivel ou de seu interesse, até g ratificagdo- ou vencimento do prazo estabe-
lecido pelo segundo pardgrafo do artigo 65,

Dot

Artigo 68

Serdo aplicdvels dos paises signatdrios que ratifiguen: o presente Tratado apds a sua entrada
em vigor, todas as disposigles que tenhan sido aprovadas pelos 6rgdos. da Associaglo, até o

momento da referida.ratificagfo,
Artigo69

- As resolugles aprovadas pelo Cons¢lho de Ministros da Associogdo Latirio-Americana-de Livre
Cormiércio, em sua Reunido.de 12 de agosto de 1980, seréo incorporadas ao ordenamento juridico
do presente Tratado, uma vez que este. entre em vigor, ’

- FEITO na cidade de Montevidéu, aos doze dias do més de agosto do ano de mil novecentos
e oifenta, em um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente
auténticos. O Governo da Repiiblica Oriental do Unuguai serd o depositdrio do presente Tratado
e enviard é6pla devidamente autenticada do mesmo aos Governos dos demais paises signatdrios e

aderentes,
Por el Gobicrno de la Repiiblica Argentina:

Pelo Governo.da Repiiblica Argentina:
. -

Carles Washingtorn Pastor
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Pur el Goblerno de la-Repiblica de Bolivia:
Pelo Governo da Remiblica da Bolivia:

Pur el Gobierno de la Repiblicd Federativa del Biasil:
Pelo Governo da Repiiblica Federativa do Brasil:

Porel Gobierno de la Repiiblica de Colombia:
Pelo Governo da Republica da Colémbia:

Por el Gobierno de la Repiblica de Chile:
Pelo Governo da Republica do Chile:

Por el Gobierno de la Repiblica del Ecuador:
Pelo Governo da Repiblica do Equador;

Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:
Pelo Governo dos Estados Unidos Mexicanos:

-Por el Gobierno dela Repiiblica delParaguay:
Pelo-Governo da Repiblica do Paraguai:

Por el Gobierno de la Repiiblica del Persi:
Pelo Governo da Repiiblica do Peri:

Por el Gobierno de la Repriblica Oriental del Uruguay:
Pelo Governo da Repiblica Oriental do Urugual:

Por el Gobierno.de la-Reépiiblica de Venezuela:
Pelo Governo da Repiiblica da Venezuela:

Javier Cerruto Calderén

Ramiro Saraiva Guerreiro

Diego Uribe Vargas

.

René Rojas Galdames

Germadnico Salgado

Jorge de la Vega Daminguez

Alberto Nogués

Javier Arias Stella

Adolfo Folle Martinez

Oswaldo Piez Pumar
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